SACRED HEART PARISH
SCHEDULE OF MASSES 
SATURDAY - Spanish Mass)  (April 18)      6:30pm   Sacred Heart Parish Family
SUNDAY                                   (April 19)      8:00am   + Ed Welters
WEDNESDAY                           (April 22)      8:00am   Sacred Heart Parish Family 
FRIDAY                                     (April 24)      8:00am   + Kenneth Eugen Lechner
SATURDAY - Spanish Mass)  (April 25)      6:30pm   Sacred Heart Parish Family
SUNDAY                                   (April 26)      8:00am   + Albert & Gertrude Lechner
CONFESSIONS: Sundays at 7:15am and by appointment please call parish office to arrange.
YOUR GIFT TO GOD:
OUR WEEKLY BUDGET/ 
NUESTRO PRESUPUESTO SEMANAL:             $2,343.75
COLLECTION /LA COLECTADEL DOMING       $1,631.00
 (Please consider a donation of 1 hour of salary Por favor,
 considere una donación de 1 hora de salario)
CHILDREN’S DONATION TO PSR/                   $        0
DONACIÓN DE NIÑOS A PSR
STEEPLE ROOF MONEY:                                 $76,119.05
BLDG. FUND/CHURCH PRESERVATION/APR.: $900.00
FONDO DE CONSTRUCCIÓN/ IGLESIA PRESERVACIÓN
(running total for the month/ acumulado para el mes)
Thank you for your continued generous support of our Parish!
¡Gracias por su generoso apoyo a nuestra parroquia!
We give because we are blessed! ¡Damos porque somos bendecidos!

EVENTS OF THE WEEK
SATURDAY- 6:30pm Spanish Mass 
SUNDAY: Rosary 7:30am, 8:00am Mass 
Last Class this School year - PSR Classes 9:20am-10:30am
Youth Sunday evening 5:00pm-6:30pm
MONDAY: Church Office Closed
WEDNESDAY: Mass 8:00am
FRIDAY: Mass 8:00am
NEXT SATURDAY: 6:30pm Spanish Mass
NEXT SUNDAY: Rosary 7:30am, 8:00am Mass 
First Communion
Youth Sunday evening 5:00pm-6:30pm
















PRAYERS Please keep these children in your prayers as they prepare for their First Communion next Sunday:
ORACIONES Por favor, mantengan a estos niños en sus oraciones mientras se preparan para su Primera Comunión el próximo domingo:
Ampelio Avila, Alfonso Barrientos, Armando Barrientos, Victoria Bermúdez, Alexis Marquez, Aubrey Martinez, Victoria Ortega, Alexander Peralta, and Kamila Reyes.

CATHOLIC HOME MISSIONS COLLECTION Next week we will take up the Catholic Home Missions Collection. Today nearly 40% of the dioceses in the United States and its territories are unable to fund the essential pastoral work their communities need. Your support of this appeal helps them meet these faith formation and sacramental needs. Please prayerfully consider how you can support this appeal. 
COLECTA PARA LAS MISIONES CATÓLICAS DOMÉSTICAS: La próxima semana realizaremos la Colecta para las Misiones Católicas Domésticas. Hoy en día, casi el 40% de las diócesis en los Estados Unidos y sus territorios no cuentan con los recursos para financiar la labor pastoral esencial que sus comunidades necesitan. Su apoyo a este llamamiento les ayuda a satisfacer estas necesidades de formación en la fe y sacramentales. Por favor, considere en oración de qué manera puede apoyar esta iniciativa.

ATTENTION PARENTS If you have an 8th grader, senior or college graduate to please let Jennifer Koehler know by April 19.That way I can get a head count and make sure we have enough cords. 
ATENCIÓN, PADRES: Si tienen un estudiante de 8.º grado, un estudiante de último año de secundaria o un graduado universitario, por favor avisen a Jennifer Koehler antes del 19 de abril. De esta manera, podré hacer un recuento y asegurarme de que tengamos suficientes cordones.

MARK YOUR CALENDAR We will have our Graduates Mass for High School Senior & Eighth Graders at the 8:00am Mass on May 3rd.
¡AGENDEN LA FECHA! Celebraremos nuestra Misa de Graduados para los estudiantes de último año de secundaria y de octavo grado durante la Misa de las 8:00 a. m. del 3 de mayo.

[bookmark: _Hlk213159885][bookmark: _Hlk211436296]RICE BOWLS: Please bring your Rice Bowl offering as soon as possible, and put in the Rice Bowl container in back of church. Please count all coin and place a check or cash for the amount in your Rice Bowl; this will reduce the amount of coin we have to roll. Thank you, Therese Kahre, Parish Administrative Assistant
RICE BOWLS: Por favor, traiga su ofrenda del «Rice Bowl» lo antes posible y deposítela en el recipiente destinado para ello, situado en la parte posterior de la iglesia. Le rogamos que cuente todas las monedas y coloque un cheque o dinero en efectivo por el monto total dentro de su «Rice Bowl»; esto reducirá la cantidad de monedas que nosotros tendremos que empaquetar. Gracias. Atentamente, Therese Kahre, Asistente Administrativa Parroquial.

STILL TIME TO RENEW THE MIRROR DIOCESAN NEWSPAPER The church has paid $644 for 46 subscriptions for The Mirror and we have received $386 for 27 subscriptions. Subscription only $14 you get 26 informative issues mailed to you. There is an envelope in your envelope packet for this subscription.
AÚN HAY TIEMPO PARA RENOVAR EL PERIÓDICO DIOCESANO MIRROR. La iglesia ha pagado $644 por 46 suscripciones a *The Mirror*, y hemos recibido $386 por 27 suscripciones. La suscripción cuesta solo $14, e incluye 26 números informativos que se le enviarán por correo. En su paquete de sobres encontrará un sobre destinado a esta suscripción.

DIOCESAN DEVELOPMENT FUND (DDF) The 2026 Diocesan Development Fund appeal will be held the weekend of May 2-3, at all Masses. Please be generous.
FONDO DIOCESANO DE DESARROLLO (DDF) La campaña 2026 se llevará a cabo el fin de semana del 2-3 de mayo en todas las misas. Sean generosos.

TOTUS TUUS is coming to Holy Trinity in Aurora July 12-17. Forms and information are in the small hall. We almost hit our capacity of students last year so please make sure to turn in your forms as soon as possible. For more information, or to register your children, please contact Jennifer Koehler at 417-235.9604.
TOTUS TUUS llegará a Holy Trinity en Aurora del 12 al 17 de julio. Los formularios y la información se encuentran en el salón pequeño. El año pasado casi alcanzamos nuestra capacidad máxima de estudiantes, por lo que les pedimos, por favor, que entreguen sus formularios lo antes posible. Para más información o para inscribir a sus hijos, por favor comuníquense con Jennifer Koehler al 417-235.9604

VBS (Vacation Bible School) Registration papers for VBS are on the table. VBS will be held at Sacred Heart in Verona July 6-10, 9am – Noon for children who are 4 & 5 years of age. This year’s theme is: You are a piece of God’s Plan. Registration is due by June 7. We are collecting any size jigsaw puzzles for crafts, so it doesn't matter if pieces are missing. Those can be dropped off at the church office.
VBS (Escuela Bíblica de Vacaciones): Los formularios de inscripción para la VBS se encuentran sobre la mesa. La VBS se llevará a cabo en la parroquia del Sagrado Corazón en Verona, del 6 al 10 de julio, en horario de 9:00 a. m. a 12:00 p. m., para niños de 4 y 5 años de edad. El tema de este año es: «Eres una pieza del plan de Dios». La fecha límite para inscribirse es el 7 de junio. Estamos recolectando rompecabezas de cualquier tamaño para realizar manualidades, por lo que no importa si les faltan piezas. Pueden entregarlos en la oficina parroquial.

OUR WEBSITE  "Parish webpage
 www.sacredheartverona.org - Please visit to find bulletins, messages from Father, and updated information on our various ministries.  Volunteer opportunities will be routinely posted on the Time, Talent, and Treasure page so let us know how you can help. Contact Kenna or Jennifer for posting new events and announcements."
"Página web de la parroquia 
www.sacredheartverona.org - Por favor, visite para encontrar boletines, mensajes del Padre e información actualizada sobre nuestros diversos ministerios.  Las oportunidades de voluntariado se publicarán de forma rutinaria en la página de Tiempo, Talento y Tesoro, así que háganos saber cómo puede ayudar. Póngase en contacto con Kenna o Jennifer para publicar nuevos eventos y anuncios".

